
Türkçe (TR) - Uyarılar

1. Tüm elektrikli ürünlerin kurulumuna azami dikkat gösterilmeli ve 
yerel kablolama yönetmeliklerine uyum sağlamak için yetkin bir 
elektrikçi görevlendirilmelidir.

2. Mevcut bir aydınlatma ekipmanı sökülürken ve yerine yenisi 
takılırken daima ana elektrik akımının kesildiğinden emin olun.

3. Kurulum esnasında elektrik tedarik kablosunun kesilmesini veya 
zarar görmesini engellemek için kablonun geçiş yolunu kontrol edin.

4. Tüm elektrik bağlantılarını daima aydınlatma ekipmanı 
beraberindeki talimatlara, yerel kurallara ve yönetmeliklere uyarak 
gerçekleştirin. Tüm bağlantıları kontrol ederek gevşek bir bağlantı 
olmadığından ve tüm kablo tellerinin uygun şekilde izole edildiğinden 
emin olun.

5. Işık kaynağının yerel gerilim değerleri ile uyumlu olup olmadığını 
kontrol edin ve ürünün üzerinde yer alan maksimum elektrik gücünü 
(Watt) göz önüne alın.

6. Bu aydınlatma ekipmanının kurulumu ile ilgili bir sorunuz varsa 
lütfen yardım için bizimle iletişime geçin.

English (EN) - Warnings

1. All electrical products must be installed with great care, and a 
qualified electrician should be appointed to ensure compliance with 
local wiring regulations.

2. Always ensure that the main electrical supply is switched off when 
removing an existing light fitting and installing a new one.

3. Check the routing of the supply cable to prevent it from being cut or 
damaged during installation.

4. Always carry out all electrical connections in accordance with the 
instructions provided with the lighting product and with local rules and 
regulations. Ensure there are no loose connections and all wire 
strands are properly insulated.

5. Check whether the light source is compatible with local voltage 
values and consider the maximum electrical power (Watt) stated on 
the product.

6. If you have any questions regarding the installation of this lighting 
product, please contact us for assistance.

Français (FR) - Avertissements

1. Tous les produits électriques doivent être installés avec le plus 
grand soin, et un électricien qualifié doit être mandaté afin de garantir 
la conformité aux réglementations locales en matière de câblage.

2. Assurez-vous toujours que l’alimentation électrique principale est 
coupée lors du démontage d’un ancien luminaire et de l’installation du 
nouveau.

3. Vérifiez le passage du câble d’alimentation afin d’éviter qu’il ne soit 
coupé ou endommagé pendant l’installation.

4. Réalisez toutes les connexions électriques conformément aux 
instructions fournies avec le luminaire ainsi qu’aux règles et 
réglementations locales. Assurez-vous qu’aucun raccordement n’est 
desserré et que tous les conducteurs sont correctement isolés.

5. Vérifiez que la source lumineuse est compatible avec la tension 
locale et respectez la puissance électrique maximale (Watt) indiquée 
sur le produit.

6. Si vous avez des questions concernant l’installation de ce 
luminaire, veuillez nous contacter pour obtenir de l’aide.

Deutsch (DE) - Hinweise

1. Alle elektrischen Produkte müssen mit größter Sorgfalt installiert 
werden, und ein qualifizierter Elektriker sollte beauftragt werden, um 
die Einhaltung der örtlichen Vorschriften für Elektroinstallationen zu 
gewährleisten.

2. Stellen Sie stets sicher, dass die Hauptstromversorgung 
ausgeschaltet ist, wenn eine vorhandene Leuchte entfernt und eine 
neue installiert wird.

3. Überprüfen Sie den Verlauf des Versorgungskabels, um zu 
verhindern, dass es während der Installation durchtrennt oder 
beschädigt wird.

4. Führen Sie alle elektrischen Anschlüsse gemäß den dem 
Leuchtenprodukt beiliegenden Anweisungen sowie den lokalen 
Vorschriften durch. Stellen Sie sicher, dass keine losen Verbindungen 
vorhanden sind und dass alle Leiter ordnungsgemäß isoliert sind.

5. Überprüfen Sie, ob die Lichtquelle mit der örtlichen Netzspannung 
kompatibel ist, und beachten Sie die auf dem Produkt angegebene 
maximale Leistung (Watt).

6. Wenn Sie Fragen zur Installation dieser Leuchte haben, 
kontaktieren Sie uns bitte für Unterstützung. luminaire, veuillez nous 
contacter pour obtenir de l’aide.

Español (ES) - Advertencias

1. Todos los productos eléctricos deben instalarse con sumo cuidado, 
y se debe designar a un electricista calificado para garantizar el 
cumplimiento de las normativas locales de cableado.

2. Asegúrese siempre de que el suministro eléctrico principal esté 
apagado al retirar un equipo de iluminación existente y al instalar uno 
nuevo.

3. Verifique la ruta del cable de alimentación para evitar que se corte 
o dañe durante la instalación.

4. Realice todas las conexiones eléctricas de acuerdo con las 
instrucciones proporcionadas con el equipo de iluminación y 
cumpliendo con las normas y reglamentos locales. Asegúrese de que 
no haya conexiones sueltas y que todos los conductores estén 
correctamente aislados.

5. Compruebe que la fuente de luz sea compatible con los valores de 
tensión locales y tenga en cuenta la potencia eléctrica máxima 
(vatios) indicada en el producto.

6. Si tiene alguna pregunta sobre la instalación de este equipo de 
iluminación, póngase en contacto con nosotros para recibir asistencia.

Italiano (IT) - Avvertenze

1. Tutti i prodotti elettrici devono essere installati con la massima 
attenzione e deve essere nominato un elettricista qualificato per 
garantire la conformità alle normative locali sugli impianti elettrici.

2. Assicurarsi sempre che l’alimentazione elettrica principale sia 
spenta quando si rimuove un apparecchio di illuminazione esistente e 
se ne installa uno nuovo.

3. Controllare il percorso del cavo di alimentazione per evitare che 
venga tagliato o danneggiato durante l’installazione.

4. Eseguire tutte le connessioni elettriche conformemente alle 
istruzioni fornite con l’apparecchio di illuminazione e alle normative 
locali. Assicurarsi che non ci siano connessioni allentate e che tutti i 
conduttori siano adeguatamente isolati.

5. Verificare che la sorgente luminosa sia compatibile con i valori di 
tensione locali e considerare la potenza elettrica massima (Watt) 
indicata sul prodotto.

6. Verificare che la sorgente luminosa sia compatibile con i valori di 
tensione locali e considerare la potenza elettrica massima (Watt) 
indicata sul prodotto.



  

 

 
 

 

 

 

  

    

 
 

 

 

Русский (RU) - Предупреждения

1. Все электрические изделия должны устанавливаться с особой 
осторожностью, и необходим квалифицированный электрик для 
обеспечения соблюдения местных норм электропроводки.

2. Всегда убедитесь, что основное электропитание отключено при 
демонтаже существующего светильника и установке нового.

3. Проверьте маршрут питающего кабеля, чтобы предотвратить 
его повреждение или перерезание во время установки.

4. Выполняйте все электрические соединения в соответствии с 
инструкциями, прилагаемыми к светильнику, а также с местными 
правилами и нормами. Убедитесь, что нет ослабленных 
соединений и что все проводники надёжно изолированы.

5. Убедитесь, что источник света совместим с местным 
напряжением, и учитывайте максимальную мощность (Вт), 
указанную на изделии.

6. Если у вас есть вопросы по установке данного светильника, 
свяжитесь с нами для получения помощи.

日本語 (JA) - 警告

1. 電気製品の設置は細心の注意を払って行う必要があり、現地の配線
規定に適合させるため、資格を持つ電気技師による作業が推奨されま
す。

2. 既存の照明器具を取り外して新しい器具を取り付ける際は、必ず主
電源を切ってください。

3. 施工中に供給ケーブルが切断されたり損傷したりしないよう、ケー
ブルの取り回しを確認してください。

4. すべての電気接続は、照明器具に付属する取扱説明書および現地の
規則・法令に従って行ってください。接続が緩んでいないこと、導線
が適切に絶縁されていることを確認してください。

5. 光源が現地の電圧値と適合しているか確認し、製品に記載された最
大電力（W）を遵守してください。

6. この照明器具の設置についてご不明な点がある場合は、どうぞ当社
までお問い合わせください。

हिन्दी (HI) - चेतावनी

1. सभी विद्युत उत्पादों को अत्यधिक सावधानी के साथ स्थापित किया जाना 
चाहिए, और स्थानीय वायरिंग विनियमों के अनुपालन को सुनिश्चित करने के लिए एक 
योग्य विद्युत तकनीशियन को नियुक्त किया जाना चाहिए।

2. मौजूदा लाइट फिटिंग को हटाते समय और नई इकाई स्थापित करते समय मुख्य 
बिजली आपूर्ति को बंद करना अनिवार्य है।

3. स्थापना के दौरान आपूर्ति केबल कटने या क्षतिग्रस्त होने से बचाने के लिए केबल 
मार्ग की जाँच करें।。

4. सभी विद्युत कनेक्शन लाइटिंग उत्पाद के साथ उपलब्ध निर्देशों तथा स्थानीय 
नियमों के अनुसार किए जाने चाहिए। सुनिश्चित करें कि कोई भी कनेक्शन ढीला न हो 
और सभी तार उचित रूप से इंसुलेट किए गए हों।

5. जाँच करें कि प्रकाश स्रोत स्थानीय वोल्टेज मानों के अनुरूप है, और उत्पाद पर दी 
गई अधिकतम विद्युत क्षमता (वाट) का पालन करें।

6. यदि इस लाइटिंग उत्पाद की स्थापना से संबंधित कोई प्रश्न हो, तो सहायता के 
लिए कृपया हमसे संपर्क करें।

中文（简体）(ZH) - 警告

1. 所有电器产品必须谨慎安装，并应由合格电工进行操作，以确保符合
当地布线规范。

2. 在拆除旧灯具并安装新灯具之前，务必关闭主电源。

3. 检查电源线的走向，避免在安装过程中被剪断或损坏。

4. 所有电气连接必须按照灯具附带的说明书以及当地法规进行。确保连
接牢固无松动，所有导线均已正确绝缘。

5. 检查光源是否与当地电压相兼容，并遵守产品上标注的最大功率
（瓦）。

6. 如对该照明设备的安装有任何疑问，请联系我们以获取协助。

تحذيرات - (AR) العربية 

 ۱. یجب تركیب جمیع المنتجات الكھربائیة بعنایة فائقة، ویفُضَّل الاستعانة بفني كھربائي
.مؤھل لضمان الالتزام بلوائح وأسالیب التمدیدات الكھربائیة المحلیة

 ۲. تأكَّد دائماً من فصل التیار الكھربائي الرئیسي عند إزالة وحدة الإضاءة القدیمة وتركیب
.وحدة جدیدة

.۳. تحقَّق من مسار كابل التغذیة لمنع قطعھ أو تلفھ أثناء عملیة التركیب

 ٤. یجب تنفیذ جمیع التوصیلات الكھربائیة وفقاً للتعلیمات المرفقة بمنتج الإضاءة والأنظمة
 والقوانین المحلیة. تأكَّد من عدم وجود توصیلات مرتخیة وأن جمیع الأسلاك معزولة بشكل

.صحیح

 ٥. تحقَّق من توافق مصدر الإضاءة مع قیم الجھد الكھربائي المحلي، والتزم بالقدرة
.الكھربائیة القصوى (واط) المحددة على المنتج

 ٦. إذا كانت لدیك أي استفسارات بخصوص تركیب ھذا المنتج، فیرُجى التواصل معنا
.للحصول على المساعدة

info@lampart.com.tr

(+90 312) 444 0 528

Balıkhisar, Yıldırım Beyazıt Cd. No:84
06750 Akyurt - Ankara / Türkiye


